&. Jean euroir @ Jéqua-Chrief.
petite, comme étont de mes disciplen, jo
vous [z dis en vérité, 1l ne perdrs point 4a
récompense.

CHAPITEE XI.

& Fean ewvoie 2 Jrup-Chrigt—Eioge 4= B Jean
—JFéna-Chrigt vt & Jron refetde,— Fillex impr-
Ailrwtes.—Bagers avenglia ; simplex éclairgs,
~=Dwuceur du jermg di Jémid-Cheist.

BUS, achevé de donner ses inetruc-
tiom ses donze disciples, partit de ls
pout v'en alier mseic:m- #t pl'éclmr dane lea

villes £ slentour.
Jean, s s dany la prison kes
Jérna-Christ, envoys

ant &
ey
deu:uh m disc-l lom

§ lul dire: Elen-ms celai qui doit renir,
mulnau derom en sttendre on autre?

4 Jésnn lenr répondit: Ajlez ratonter a
Jean ¢& qQU& VOUS RYVEL entendu et oo que vous
ATEZ VU 3

S. MATTHIEY, X.—XIif,

Cuite du skbbar,
vaise vie ; muis lo sagesse & 666 justifide par
sew enfants,
Sl Alors it commenga i fuire des reproches
aux villee daoe uelles il avait Mt beau-
de ce qu'elles n' ‘nvaient

U1 Mplheur a i.ui Cororafn, malhent & toi,
thsaide ; paroe que sl les mireeles qub out
£l tu;ll.;su“mllteu de yous uvu.lemmété fuits
qu'elles moruisut fait ot
€t dans ls cendre

idon, 1
t panltenat dans o sec

-] C'enponmuoljemmdlqul
jalu' du Jugement T;rr et Bldon seront tenliden
m reusem que Foua

l i Tu [ éjsg:}'u-tu r-q;éu;
u nu uequ sy fon
ni les mirlclu
ém :I'nl.ta au nnlieu toi avadend &
ﬁmSodome. ellan r.penu-em encore

31' C'est uoumuoi Je te déclare qu ‘au ]our
o PAYE

5 Les
les 1é tendent
ﬂ mg::’mmué% Eungile eat mnmm&

AUYres.
nnx it dra polnt

lui oD
prabicty xt de chute.

bi

da mol nn aniet descand
lar:qu‘l h!!&le finmt alks, Jlecus com"
men rler eots 80 PEple en ceffe
syris IF‘Qn' allés volr l;:ll! le déeert 7
un roseat nglté pac le vent F
f ‘Etew-vous, disyr, allén voirp nn homme
vétu acee fune ef avec mollesse? Voild, cenx
qui_e‘habillent de cette sorte sont dana lea

nnimnl rols.
9 Qm'btes-vonr dong ailés voir? mn oro-
phéte? Oui, jo voos te dis, et pl.un quun

3 que ent de Jal gqu'it & &té derlt: Fenvole
devant vous mon angs, qul Yous prép In

uaemmt oe toi,
E Alm'n Jénua dit oes parolea: Ja yous
rends gloire, men Piére, Solgnear dis eiet et de

la terye, de ce que famdis yus ¥oUS BYa2 caché
ces choses aux rages el anx prudents, vous
leg myoz révéloen anx simples f aux potits,

6 Oul, mon Pére, je vows e rr gheire,

parce gu'il vour & plu gue rele pis alnsi,
£ Mon Pereman?lll:mt!::nbgmem
les malne ; et nu.l1 w.'it“:“fi'e gus le
T -]
BT, Y 0 SR 2
EE \’enea A mol, Tous tous qui tes tstigné.
&Iﬂ tcs ehargés, et Je vous
Prenez mon joug sur vous euaepmws dg
mol qtie }& euls doux &1 humble de ooeur, ¢t

void 0l voua devez
11 Ja vous dis en vérit.é entre cenz qui
s de yien & point en de
na graud que Jenn-‘Bu ete; tasls celul
s{m roysume den cloux

L.
depuis le temps do Jewn-Baptiste
Joequ'ia pré:'ent le mul‘:l‘é des clonx se qrend
par vl
juequ'h Jean tous

olence, ef r¢ sond lon violents
L.
13 Car les hiter,
avsni blen yue la Jof, ont prophéties.

14 E1 81 vous vouler comprendre ce que je
vous dia, e'est Toi-méne qui est cet Eile qul
doit venir.

15 Qua eelul 13 Fentends, qui & Ges orellles
pour enten

16 Mnle ?nnqul diral-le qua co penple et

1
sont assis dana In place, et qul, criant i leurs
COMPAEIONA,

17 leur disent: Nous avons chmté ponr
vORA téiomir, £4 YOUB DAYEZ pom

houe avons chenté des mirs ) ur
\ou{t el vous n'aver poiok t moignépo
18 Car Jean oat veuu, ne mangeant nl ne
bovant, +t ila disent: It est possédd dua
démon,
1% Le Fils de Th
et bovant, e Lin dieent :

voum 1 la repos de voe i
0 car mmon joug est donx, of mon fardeau
ot JeRer.

CHAPITRE XII.
Epls vompur.—Ouite du tabbat—Nalu abechr.—
’f).bmur dn Messie.—Pomidd avengle et muel.—
Blesehdmes dea phariviens.—Pécké contre 1=
de Jommx.—Mirs 2t frives
de JémuarChrietl.

EN e tomps-dh Jésoe pasaai!. Iel
bids un jonr de gh p'Ien.
aysit faim, s2 mirent rampre d.ea é:)ll ot

rhaﬁsiens voyant, itn lol dicent :
i fomt ¢0 gu'il n'est polnt
permis d.e lre Bl }our du sabbat.
1 dit: N'aver.vous palnt bu ce
qua it Daxd, lorlque lui et ceux qui 1'eccom-
pagnaient furent pres o Ia faiin
4 eom:ne il enlra dane ls naison de Die, et
des paing de p tion, doul. il
'él.a remisde magger. ni A lui, ol a cenx
qui éta t avec lul, fuais au: pr&treu sguls ¥
O n*avez-vous pol 15 Ja Lok que
}Ia au jour llu sahbut vlo]em le sabbak
ns la temllle. ¢t pe sont pes néenmoing
coupables?
6 Or jo voun déclare qu'll ¥ 8 {oi guelgu’un
plus grand gue le temple.

Yoila un }
ui alme & faire bonne chire et & boireduvin,
aenamidn puhl.ieah:l ot dea gena de meds

* Fere. 3. —Gr. ne s'étaient point rl-pemiu.
1 Fers.21.—6r. 0 teralent repontie



Lé powntidd ceeugle vt muet,

7 51 vous saviez blen e que veat dire cme
pacafe: J'alie misuX la miséricorde quedég

8, MATTHIET, XII,

Le péchd coatre iz Saini. Enprit.
81 C’est pourquol je \gun déelare que tout
insphin

sacrifice, vous n'aurier Jamais il
ocents
m" l.,ll' le' Fils de I'bomme et mattre du sab-

Bls-tlntmrtlde'l.! il vint en lear syna-

Eogue,
10 ol {1 se tmu“it un homme qui avait une
main sdcha; 1 emanditent, iEmlr
croirun rejel de l'nccuuer. s'll #talt perm
BUCHr aux ﬁoura

11 Maty rrépondjt Qui aeva Thomme
d'entre yons qui, ayant une brebis qui +lenne
i1 tomber dany une foss: aux Jouvs 3 sebhat,
1|c In dea pas pour i'en retlrer 2

vombien un hamme est-il plus excel-

u'une Lrebla P Il est dohe pegmia

o him !ml onrs de anbhbat,
3 Adomii cet homms : Etendez votre
mmn ny etemllt. et ella devint salne pornmo

Lautre,
srinient, #tant sortls, theent

!enr.
Iure

14 Maistes
ronaell. angemble contre lul anr les moyms
qu 'i1a nourtaient E‘rendre pelr Iel}w

15 Jéons, bz sachant, se Tetira de co lleu-14 ;
et heanooup do parsonnes I'ayant anivl, ii les
smérit tons.

}u Et I leyr commanda da na le polnt ddoon-
*ri

17 =fin qne ‘ectte parale du hite Tnate
Firt accom > prop

18 Vol mon uervﬂeur, ‘al éle, mon
hieu-almé. dana lequel }al mis touts won
affection ; je ferni teposer eur lul mon Eaprit,
et il Rnmocers I.tn_lushwnuix] natfon

€Ta point, il ne crlera paolnt,
ne mtmldm s yoixdans les places
lquen,

50 ne brisera point 1o rosean caasé, et
wachévers point déteindre ls méche "qui

me encore, jusqu'h co qu'il fasse triompher
In justice = »s cowre ;

2] ok Tes nutlona espdreront on son nom,

23 Alors on lul prénenu un possddd areugle
ot muet, ot il lo gadreit, en sorte qu'il coms

e & 1elen:tat.a.lmvm.rl_ 5 dadmi

peuple i fot rempli 4
tion, ¢t ils disnient : N'ost-capolnt 1 lenlld.e

vid 7
‘ubhia les  pharisiens, entendunt eeln,
disgient : Cet homrme ne chasse les démans

:}us par la verta de Beelzdbab, prince des

25 Or "T4sus connaissant lenrs penades Jeur
dit: Tout roysunse divlsd contre [ui-méme
as1a ruind, eb toute ville ou maisen qui est
divisée contre pllc-mdme ne poatra subaister.

24 5t Satan chasae Satan, 11eal diviss contre
Ti-mdme ¢ 80l 8
slaterad-il P

27 Etalc’est par Béelzébub que |o chasae Jed
dérnr.rlu, n&ni ¥o1 enfanta les + b-Lla?

i ueranl.eux mémm o JUges,

23 A démons par I'Eaprm de

eu,l: ro:raume da Dign eat done parveni

1u§\1
nmlﬁmi‘.‘ém&hn‘m peutil entrer
qu'ﬂ pnué de, si nnparllI;:m 1L ne ]i%h roﬂ,

so C'elni Q&m Iy a.c poim avec mol, eek contre

|l|m| i qul n'amasse point sveo moi,

| péché tmt:i l.le‘nl BETA CEINiB AUX

contre le Baint-
Egrlr. ne laur sern point remis.
Et quiconquée anrs pnrlé eontre le Fils de
1 homme, 11 1ui seta romin; meis s quelqaun
a parld contee le Saint-Esprit, il ne loi sera
remis i en ce 2idele, ni dans Is 2iécle 4 venir,
' Ou dites que I'nrbm eal bon, rtqne le
fruit en est hon ansei; ou diles gue Usrbre
&tant manvais, 1o froit aussi e est maavaia
cay ¢'eat par le fralt gv'on connait 1'arbee,
21 Race de vipdres, comment pourrezs voun
dire e Iy vold quiétes méch
car e'eat de L plénliade du caeur que I.abouche

parle,
35 L'omme qui est bon tire de bounes
chosea du hon tres aquomur; o Ihomme
qui eet méchant tire de mauvaises choses (e
08 MIAL trédeor.

86 Ot $e vous déchre quo Tes hommes ren-

pa;?olo I.uutr“qu il’:oul: +detoute

Car vous sarez \mmé par Yoa parcles, el
¥ ons sere:. eond nmné Dar voa paroled.
nelques-uns scribes et des
l‘lniens lui dirent ; Maitre, nous voudsions

N1 QUE vOUS NOLE flaniez voir quelque pro-

§3 Meis 9 loor répondit: Cette race mé-
chante ot adnlidra demande un prodige, et on
e lulm donuera point d'sutra qoe celui du
P8 Gt coms
Car comme Jonas fut trols Joum et trois
nalta dena Ie vantre de la baleine, alnsj lo Fils
de 'hommnoe sors troksjoure et trola nuite dans
le ceuc da la

l.er
41 Les Ninfrvites sélb‘emnt au Sour du
jngement conite cette mee, ot la condsmne-
ront, parce qulls ont fait pénitence‘ A la
préd\mtion de Jonas; #t cependont il ¥ a ich

‘im wlne ‘dn Midl e'élivern au Jour du
jnsemenr. contre cette moe, et la condomners,
gm qu'elle est venue des extrémilés o la

rro pour entendre Ia sngease de Salomon ; ot
oegndmt. 1l ¥ njci plus que Bajemon.
1eaprit jm)

£at, sorti d'um
homme i vnd.umd.e-lie nrides cherchant,
du re st il n'en tmnve point.
mn dits Jo retourneral dans wma
maimd ol je siis gortl. Et revenant, il In
trouve vide, hetloyée et 3
me temps il vi

a prendrs avec lui
sapt BuiToa gaprita plus méchanta que Inl; et
entrant dasa cette maison, ila y demearent, otle
dernler £tat de cet Lomme devlent pire que la

premiez. C'eel oo gui arrivera & cetis race
crimlnelle. it pariait e,
T encote au penpl
miTe el sca n‘é'ren dtant arrich, «f 30 tanan w.
deharn, demandalent  lui parler.
5 F quelgn'un lm dit = Vn&la votre mbre
ok voa freves qui sont au "dehors et qui vous

densndent,
48 Mnis 1 répondiy & celui qui buj Alt cels :
Qui en mx maére, ot qui sont wed freres ?
42 Et étendant se maln vers pea disciples :
Voicl dl\«ﬂ ma Todre ot Mes frem
AT qicohgue fall la volon
rg qui est dang les cleux, relui] lt m mon
frére, 08 BEUT, 6t WA MET,

* Fera. 11.—Gr. 89 sont repentis.



